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Manual de uso

Gracias por adquirir este producto August. Este manual ha sido
editado para que se familiarice con las caracteristicas del producto.
Por favor, lea detenidamente este manual, incluso si ya esta
familiarizado con el uso de productos similares.

Seguridad

Para garantizar su seguridad y la de los demas, por favor lea las
instrucciones de seguridad antes de hacer uso del dispositivo.

Por favor, no abra la estructura del dispositivo ya que seria peligroso
y anularia la garantia.

Eliminacién de residuos

Aseglirese de que el producto y sus accesorios son eliminados en
cumplimiento con la directiva RAEE (Residuos de Aparatos
Eléctricos y Electronicos) y demas normativa aplicable.

Declaracion de Conformidad
Puede encontrar la Declaracion de Conformidad en nuestra
web:http://augustint.com/en/declaration/

Atencion al cliente:

Si necesita ayuda con este producto, por favor pongase en contacto
con nuestro departamento de atencion al cliente: Tel +44 (0)845 250
0586 o correo electronico: service-es@augustint.com

~N N B W N =

. Introduccion
. Conexion del hardware
. Instalacion del driver y el software -
. Utilizar el software de Honestech
. Instalacion del software
.Resolucién de problemas
. Garantia

Contenidos




1.Introduccion

1.1 Resumen

La tarjeta capturadora VGB350 de Video USB crea videos
digitales en el disco duro. Con el uso de S-Video y RGB IN,
se puede grabar y editar el metraje de su videocamara,
videograbador, reproductor de DVD y otros dispositivos de
video. El software incluido puede convertir archivos
grabados al formato de MPEC 1/2/4, WMV 0 AVC.

La August tarjeta capturadora VGB350 de Video USB le
permite transferir y convertir sus videos analdgicos en el
ordenador, el disco duro externo o el DVD. Con la conexién
compuestay la de S-Video, se puede grabar y editar de su
videocamara, videograbador, reproductor de DVD y otros
dispositivos de audio o video. El software incluido puede
convertir archivos grabados al formato de MPEC 1/2/4,
WMV 0 AVC.

1.2 Distintivos

e Capturar videos con el uso de cualquier dispositivo analdgico.

¢ Convertir archivos al formato de MPEG 1/2/4, WMV y AVC.

® Grabar archivos de video a los DVD.

e Fuente de video: PAL, NTSC y SECM

® Compatibilidad con los sistemas operativos de Windows
7/8/10

1.3 Requisitos del sistema

Sistema Operativo: Windows 7/8/10

UCP: Intel Pentium 4 o superior

RAM: 256MB (512MB o0 mas para la redaccion)
Tarjeta de sonido, puerto USB 2.0

Disco duro: 1GB de memoria libre en el disco duro

1.4 Contenidos

August VB350

Cable AV

CD de software

Euroconector

Guia de inicio rapido a

2.Conexion al dispositivo
SVideoin
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Este producto tiene dos tipos de conexiones para el uso opcional
de dispositivos diferentes. No utiliza todas las entradas.

Es posible que necesite un adaptador de S-Video para la conexion
al dispositivo, pero esto depende del modelo de dispositivo.

Para grabar audio, conecte los cables de izquierda y de derecha,
los que son rojo y blanco, a las entradas correspondientes del
dispositivo de reproduccion o de la camara.

No se puede utilizar las conexiones compuestas y la entrada de
S-Video al mismo tiempo. Enchufe el cable rojo y el blanco

para recibir sonido.

3.Instalaciéon del drivery el software
3.1 Instalacion del driver

3.1.1 Sistema de Windows

Paso 1:Enchufe el USB en el ordenador.

Paso 2:Poner el CD de software en el lector de CD.

También, se puede descargar el driver y el software por el
internet con el enlace abajo:
www.augustint.com/download.htm y. desplace abajo hasta
el titulo “August VGB350 USB2.0 Video Capture Adaptor”.
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Paso 3:Seleccione ‘Instalar’, haga un clic en ‘Siguiente’, luego en [
‘Cerrar’ para completar la instalacion del driver.
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|
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Paso 4:Enchufe este dispositivo al puerto USB 2.0, y, conecte la

fuente de video por el cable AV o por el cable de S-Video. Después
Nt = Coreel de la instalacion exitosa, se puede encontrar “August VGB350

USB Audio” and “August VGB350 USB Video Device” en

‘Panel de control” ‘Hardware y Sonido’ ‘Administrador de

dispositivos’. Sino han aparecido alli, por favor, reinicie la

instalacion.
\
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3.2 Instalacién de software

3.2.1 Sistema de Windows

Paso 1:Cuando utiliza el CD para la instalacion, seleccione
‘Software Install’y haga un clic en ‘Next’. Cuando utiliza
la versidn descargada, el proceso de instalacion se continua
después de instalar el driver.

RUBUSH

USB 2.0 Video Capture Adaptor
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Paso 2:Seleccione el idioma preferido y haga un clic en ‘Next’.
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Paso 3:Después de la Preparacion de instalacion, haga un clic
en ‘Siguiente’.
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Paso 5:Seleccione la ubicacién del archivo y haga un clic en ‘Siguiente’. Paso 7:Haga un clic en ‘Instalar’, y, espera por un momento
mientras que el software se instala.

\/j3 -8-



Ready to Install the Frogram
The wizsid it imsch 10 begin instsbation.

Clek vt lo begn the iretabelion
o ohck Bah. Cick Carosl o oW

"
the vizad

Bk | el ] | Camel |

4.Utilizar el software de Honestech

4.1 Abre el software de Honestech VHS to DVD 5.0 SE. Se lo puede
encontrar con doble clic en el icono del software el que esta en el
Escritorio del ordenador.

4.2 Introduzca la clave del producto cuando le exige el
software. La clave del producto esta en el envase del CD.
/RN Entor Product ey *

Flesgeentaryour Prodic Key,

The Froduct Key 18 locatedon the GO erelope

honestech v

4.3 Ajustes de grabacion:

Haga un clic en el menu desplegable que esta al lado de *
’Dispositivo de video’, y, seleccione ‘August VGB350 USB
Video Capture’.
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4.4 Haga un clic en Ajustes que esta al lado de Video Device:
August VGB350 USB Video Device y seleccione Video
Compuesto o S-Video en la lista segun la conexién de su

dispositivo.
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4.5 Haga un clic en el ment desplegable que esta al lado de
‘Dispositivo de Audio’, y, seleccione Linea (August
VGB350 USB Audio) en la lista.

| it wisnougs.o, RPN, MESTTEER EETEES | -




4.6 Haga un clic en el menu que esta al lado de ‘Estandar de 4.8 Haga un clic en ‘Cambiar’ que esté al lado de ‘Ubicacion
TV/Video’, y, seleccione el estandar de video de ‘PAL’ para del archivo’, y, seleccion donde quiere archivar la grabacion.
el Reino Unido y la UE.
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4.7 Haga un clic en el ment desplegable que estéd al lado de
‘Resolucion de grabacion’, y, elige 720 x 567 u otra preferencia.

[ it wssovurs o MEFTTTER, EENTTEED. MRS =




4.9 Haga un clic en el menu desplegable que esté al lado de
‘Formato de grabacion’, y, seleccione MPEG-2 file (25GB) u
otra preferencia
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4.10 Haga un clic en el menu desplegable que esté al lado de

‘Calidad’, y seleccione ‘Mejor’ u otra preferencia.

4.11 Haga un clic en ‘OK’ que esta en el fondo de la ventana
para finalizar los ajustes de grabacion.

Y Y . N

4.12 Ponga la fuente de video y haga un clic en el botén rojo
‘Grabar’ para iniciar la grabacion. Haga un clic en el boton
‘Detener’ para terminar la grabacion. Haga un clic en el icono de
‘Camara’ para sacar fotos en la grabacion.

3




4.13Haga un clic en ‘Editar’ (Edit) en la pantalla. Las
grabaciones estan en el lado derecho de la ventana principal.

Con eso, se puede elegir el video y varios efectos para la
redaccion del video, segtin sus preferencias.
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4.14 Haga un clic en ‘Grabar’ para transferir videos al DVD.
Con eso se puede crear puntos de capitulos, seleccionar el
tema, etc. Haga un clic en el icono de ‘Configuraciéon’ para
ajustar el disco segun sus preferencias.
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4.15 Hagaun clic en el ‘Signo de interrogacion’, que esta
en la esquina de la derecha superior, y, seleccione ‘Guia de
usuario’ para aprender mas de los distintos del software.
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5. Instalacion del software

OBS es un software de codigo abierto, desarrollado por
colaboradores voluntarios de todo el mundo en todo el mundo
en su tiempo libre. Se distribuye el OBS bajo la licencia GPv2.
Elresumen de esa licencia es que OBS es gratis para que
cualquier persona lo use por cualquier motivo.

OBS y OBS Studio son creados y mantenidos por Jim
Development y colaboradores de OBS Studio.

Las regulaciones de transmision en linea pueden variar entre
varios proveedores de los servicios de transmision y paises
distintos. Hay que comprobar los términos de uso, la ley o la
regulacion local.

Atencién: Se prohibe estrictamente la transmision o grabacion
para cualquier proposito ilegal, contenido no autorizado o en
violacion de cualquier ley o regulacion local, estatal, nacional o
internacional.

Paso 1: Descargue el software.

Use el enlace siguiente para ir a la pagina de descarga del
software OBS. https://obsproject.com/

Seleccione el sistema operativo para descargar la version
correcta del software.

Después de descargar, abre la aplicacion de instalacion.
Sigue las instrucciones en la pantalla para realizar la
instalacion del software.



Paso 2: haga clic en "Siguiente"
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Paso 3: haga clic en "Acepto" para aceptar el acuerdo
de licencia.

® OB5 Studio 27.0.1 Setup - #

License Infomalion
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Paso 4: haga clic en "Instalar' para continuar o
"Examinar' para elegir una carpeta de destino.
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Paso 5: Espere mientras se instala OBS.

® 0BS Studio 27.0.1 Seup -
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Plazaa wait whis DBS Shuda 7.0 Ll baing instaled

Extract: aheCTH. i




Paso 6: haga clic en "Finalizar" para completar 5.10BS
la instalacion. Nota: si necesita mas informacion, visite la seccion de Ayuda en el

® 088 Studic 27.0.1 Setup - sitio web de OBS.

Compleling OBS Studio 27.0.1
Setup
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5.1.1 Ajuste

Para usar el VGB300 en OBS, siga los pasos a continuacion

Paso 7: Elicono OBS ahora estara en su escritorio. X . ..
Paso 1: Haga clic en ""+" debajo de la seccién "Fuentes'.

ot right cick here
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Paso 2: Seleccione "Dispositivo de captura de video".

Nota:

Como algunos ejemplos, seleccione Game Capture si esta capturando
un juego, Windows para aplicaciones que no son del juego o Video
Capture Device para una camara web o tarjeta de captura.

Usuarios de computadoras portatiles: si las fuentes de captura de
juegos / windows / display ain muestran una pantalla en negro,

consulte el siguiente enlace:

https://obsproject.com/wiki/Laptop-Troubleshooting
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Audio Input Capture
Audio Output Capture
Browser

Colour Source
Display Capture
Game Capture

Image

Image Slide Show
Media Source

Scens

Text (GDI+)

Video Capture Device
Window Caplure

G roup

Deprecated

Paso 3: cambie el nombre del dispositivo o use el nombre
predeterminado, luego haga clic en ""Aceptar" para continuar.

& Creates/Select Source ®

@ Creat= new

A Make source waible

ox || cenerl |




Paso 4: Aparece la ventana "Propiedades' o puede hacer
clic en la fuente para abrir la ventana "Propiedades".

® Properties for Video Capture Device'
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Paso 5: Seleccione "AV TO USB2.0" en el "Dispositivo"'.
Puede establecer la resolucion de entrada manualmente si
selecciona "Personalizado" en "Tipo de resolucion / FPS".

Nota: Si selecciona "YUY2" en el "Formato de video", la
resolucion debe establecerse en 480x320. Si establece alguna
otra resolucion, seleccione "MJPEG" 0 "ANY" en el
'Formato de video'.

Resolution/FPS Type | Custom -

Resolution | ~

775 | Match Output FPS v

video Format [ Any <

Paso 6: Seleccione ""Salida de audio de escritorio
(DirectSound)" en el "Modo de salida de audio", luego
marque "Usar dispositivo de audio personalizado". Seleccione
"Micréfono (USB 2.0 MIC)" en el ""Dispositivo de audio",
luego haga clic en "Aceptar' para continuar.
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Paso 7: para sincronizar el audio y el video, debe configurar
el retraso del video. Haga clic en "Dispositivo de captura de
video" y seleccione "Filtro". En la ventana aparecido, haga
clicen "+" y seleccione "Video Delay (Async)". Escriba el
nombre de su filtro en la nueva ventana, luego haga clic en

"Aceptar".
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Paso 8: Ingrese 470 ms en "Retraso", luego presione "Cerrar"

para cerrar la ventana.

Nota: debe ajustar el valor de acuerdo con la situacion real hasta
que encuentre la sincronizacion de audio y video.
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Paso 9: Haga clic en "Configuracion' para abrir la ventana
"Configuracién". Haga clic en "Salida", luego puede establecer
la configuracién de salida, como Ruta de grabacién y Formato

de grabacion.Haga clic en Aceptar'
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Paso 10: Haga clic en "Audio" o "Video", luego puede establecer

la configuracién de Audio o Video segiin lo necesite. Haga clic
en “"Aceptar”’. | Audio Mixer #  Scene Transitions # Controls L]
Fate | 4 Start Sreaniag
Droonioms 1| [ sworerag |
Start Vrtual Camers
Shadn Mode
Settrge
Exit

Video Caprure Deve nods

T3 S

121-06-25 16-51-07ar 80 (e omon:o0 @ REC: 00:OGOZ  CFUS13.2%, 30.00fs

5.1.2 Grabacién
Paso 1: Haga clic en "Iniciar grabacién" para comenzar a grabar.
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6. Resolucién de problemas

En la pantalla de la vista previa no hay video:

® En el Escritorio del ordenador, haga un clic con el boton
secundario del raton en el icono de Honestech.

e Seleccione ‘Propiedades’y, luego, ‘Compatibilidad.

e Seleccione ‘Modo de color reducido,

e Seleccione ‘Color de 8 bits’.

Se carga la pantalla azul:
® Inspeccione todas las conexiones de cable y de USB.
o Asegure que el Euroconector esté puesto en ‘Salida’y
enchufado en la toma de AV/TV.

e Asegure que el dispositivo de fuente esté funcionando correctamente.

e Use otros formatos de video para mejorar la calidad de video.
e Use otro puerto USB en el ordenador.

El ordenador no reconoce el USB:

® Desactive el antivirus en su ordenador.

e Enchufe de nuevo el USB ¢ instale los drivers segtin las
instrucciones.

o Acepte los términos en el contrato de licencia.

No se puede usar el dispositivo seleccionado:

® Hagaun clic en el icono de “Windows’ y seleccione
‘Configuracion’.

e Seleccione ‘Privacidad’y haga un clic en ‘Camara’.

e Permite que las aplicaciones acceden la camara.

e Asegura que la camara esté activado en la lista de
aplicaciones abajo.

No se puede cambiar el estindar de video:

® Cierre el software de Honestech.

e Conecte el videograbador.

e Escribe ‘Cambiar estandar de video’ en la barra de biisqueda
para buscar el archivo en el ordenador.

e Abre el archivo de ‘Cambiar estandar de video’ el que tiene
el mismo icono de Honestech.

e Seleccione la configuracién de ‘PAL_1"u otra preferencia.

e Haga un clic en ‘Cambiar’y en el boton ‘OK’.

En la pantalla hay una burbuja amarilla :
® Desenchufe todas las conexiones de cable.
e Cierre el software.
e Enchufe de nuevo todas las conexiones de cable.
e Ascgura que el Euroconector esté en ‘Salida’
e Abre de nuevo el software.

No funciona la clave de licencia :

® Asegure que usted haya tecleado la clave correctamente, y
que no haya ninguna errata.

e Sino hay ninguna errata, por favor, se ponga en contacto con
nosotros para la asistencia técnica. Ademas, nos envie un
email con las cosas siguientes:

® Una fotografia de la clave de licencia que est en el envase
de CD.

e Una fotografia o un pantallazo de la clave como ha tecleado
en el software.



7. Garantia

El producto tiene una garantia de 24 meses a partir de la fecha original de
compra. En caso improbable de que surja algt n defec-

to debido a los materiales o la fabricacion, la unidad se le

sera reemplazada o reparada de forma gratuita (cuando sea posible) du-
rante este periodo. En caso de que el producto no sea reparable y ya no
este disponible, se le ofrecera un producto alternativo.

La garantia esta sujeta a las condiciones siguientes:
La garantia s6lo es valida en el pais donde el producto fue adquirido.

® Elproducto debe haber sido correctamente instalado y operado
conforme a las instrucciones dadas en este manual.

® Elproducto debe ser utilizado unicamente para uso doméstico.

.

La garantia solo cubre la unidad principal, no los accesorios.

® [La garantia no cubre los dafios causados por mal uso, negligencia,
accidente o desastre natural.

La garantia sera invalidada si el producto es revendido o ha sido
dafiado por reparaciones inexpertas. El fabricante no se hace respon
sable de dafios incidentales o consecuentes.

® Por favor, consulte con nuestro departamento de atencion al cliente
antes de volver cualquier producto. La empresa no se hace responsa-
ble de cualquier devolucion imprevista.

Todo producto defectuoso ha de ser mantenido y devuelto en el
embalaje original con todos los accesorios y la copia original del
recibo de compra.

La garantia es en adicion a, y no disminuye sus derechos estatutarios o
legales.

Servicio de atencién al cliente:
Teléfono: +44 (0) 845250 0586
Correo electronico: service-es@augustint.com

Por la presente, August International Ltd. declara que este producto cumple
con los requisitos esenciales y otras exigencias relevantes de la directiva
2014/30/EU. La declaracion de conformidad puede ser consultada en nuestra

pagina web:http://www.augustint.com/en/declaration. c €
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